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Frances F. Berban y Patricia RIEFF ANawaLt (comps.): The
Codex Mendoza. Berkeley, Los Angeles, Oxford: Univer-
sity of California Press, 1992, 4 vols. ISBN 0-520-06234-5

De todos los documentos pictéricos mexicanos que muestran las
costumbres, la economia y la actividad militar de los mexicanos
en la época prehispanica, destaca el Cddice Mendocino. Este extraor-
dinario manuscrito, producido en la ciudad de México en 1541,
ha sido conocido por cuatro siglos, pero un buen facsimil y un es-
tudio esmerado de la obra no han estado disponibles hasta ahora.
Esta situacién ha persistido porque una buena edicién facsimilar
del cédice con un estudio en inglés, preparada por James Cooper
Clark en Inglaterra en 1938, fue destruida casi en su totalidad en
el bombardeo de Londres en 1940 durante la segunda guerra
mundial. Otras ediciones del cédice han aparecido, pero no ha si-
do facil conseguirlas o consultarlas en las bibliotecas. Entre ellas
estan: un facsimil en el volumen I de Antiquities of Mexico que publi-
c6 el Visconde Kingsborough en Inglaterra entre 1831 y 1848; una
edicién en espaiiol de la misma publicacién, Antigiiedades de México,
publicada en 1964 por la Secretarfa de Hacienda y Crédito Pabli-
co de México, donde aparece el Mendocino en volumen I; una edi-
cién preparada por Jests Galindo y Villa y publicada en 1925, y
el Codice Mendocino o Coleccidn de Mendoza, patrocinado por la Presi-
dencia de la Reptblica en México, en 1979. Ahora tenemos una
magnifica edicién en cuatro volimenes, editada por las antrop6lo-
gas Frances F. Berdan y Patricia Rieff Anawalt, publicada como
el Codex Mendoza por la Universidad de California en 1992. Una
descripcién de esta extraordinaria edicién sigue aqui después de
una breve historia del cédice.

A peticién del rey Carlos V de Espafia —quien queria informa-
cién escrita y pictérica sobre diferentes aspectos de la Nueva Espa-
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fia— el primer virrey aqui, Antonio de Mendoza, encargé a infor-
mantes mexicanos de cierta edad datos sobre la vida en el centro
de México en la época prehispénica, cercana a la conquista. Los
tlacutloque, o dibujantes, pintaron las escenas y los informantes las
-.interpretaron en.su idioma, el ndhuatl. Después, un religioso tra-
dujo los comentarios al espafiol y cada pégina explicativa se colocd
frente a la de las ilustraciones que describia. La obra fue hecha en
papel espafiol y consta de setenta y un folios. Fue mandado a Es-
pafia por 1492, pero en alta mar unos piratas franceses capturaron
el barco y la ciudad que recibié el cédice cambié de Madrid a Pa-
ris. Aqui llamé la atencién del gedgrafo del rey Hanri II, André
Thevet, quien lo estudié y hasta dejé su firma en algunas paginas.
Después de la muerte de este estudioso francés el manuscrito fue
comprado por Richard Hakluyt, capellan del embajador inglés en
Francia. Ya en Inglaterra el cédice pasé a otras manos. Samuel
Purchas lo adquirié después de 1616 y luego su hijo lo vendié a
John Selden, un coleccionista de documentos originarios del Nue-
vo Mundo. Cinco anos después de la muerte de Selden en 1654,
Sir Thomas Bodley lo adquirié para la Biblioteca Bodleiana de la
Universidad de Oxford. Todavia se conserva alli, con el catilogo
de Arch. F. c. 14, Ms. Arch. Seld. A. 1.

En los cuatrocientos afios de la vida del Codex Mendoza el ma-
nuscrito ha llamado la atencién de los historiadores, economistas
y amantes del arte. A pesar de las pocas ediciones completas, sus
pinturas han servido como ilustraciones en innumerables libros y
articulos sobre el México antiguo, y sus folios dedicados al tributo
son la base de muchos estudios sobre el tema. En el Museo Nacio-
nal de Antropologia de México, en su Sala Mexica, hay una sec-
cién sobre la economia, el comercio, y las ‘‘monedas’ u objetos
de intercambio durante la época prehispanica. Esta seccién estd
presentada con péginas reproducidas de la Matricula de Tributos y
con objetos que se ven en la Mairicula y el Mendoza: hachas de co-
bre, semillas de cacao y otras cosas que sirvieron de moneda. En
la actualidad, en el Centro de Investigaciones y Estudios Superio-
res en Antropologia Social-Instituto Nacional de Antropologia e
Historia un grupo de antropdlogos bajo la direccién de Joaquin
Galarza estudia el Codex Mendoza, cada investigador dedicado a al-
gan aspecto en particular —Ila iconografia, la lingiiistica, la ge-
ografia, la manera de crear los cédices, entre otros.

La primera lamina del Mendoza muestra la fundacién de Te-
nochtitlan en 1325, segiin los autores del documento. La isla don-
de se fundé la ciudad esta representada aqui de una manera nada
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realista pero pictéricamente informativa, como un rectangulo di-
vidido en cuatro partes, los cuatro calpolli originales, cada uno for-
mando un tridngulo y los cuatro separados por canales. Un marco
de agua rodea esta escena. Los dirigentes de cada seccién estdn di-
bujados con sus glifos de nombre. Segtin el comentario de Thevet
en 1553 (pp. 7-8, vol. 1V de la presente edicién), los diez hombres
representados aqui son los caudillos en el ejército mexica que tenia
Tenoch como su capitan y sefior. En el centro esta el dguila, sim-
bolo del dios Huitzilopochtli, encima del nopal y la piedra que fo-
néticamente dan el nombre de Tenochtitlan: tet/, ‘‘piedra’,
nochtli, ‘‘nopal’’, més el sufijo locativo tan, ‘‘lugar de’’. Este sim-
bolo esta arriba del escudo de Tenochtitlan, con sus siete bolas de
plumén. En la parte inferior de la pagina se ve la supuesta con-
quista de Colhuacan y Tenayuca al principio de la historia oficial
mexica. Dos templos que se queman representan la conquista y
dos soldados toman enemigos por el pelo, otra sefial de la conquis-
ta. (Siempre nos ha sugerido este acto de victoria, de ganarle al
oponente, como el posible origen de la frase popular ‘‘tomarle el
pelo’” a alquien.) Alrededor de toda la primera ldmina hay un
marco formado por cuadretes azules, cada uno tiene una fecha
—el simbolo de un afio con el ndimero en puntos— de uno a trece.
Hay cuatro trecenas que deben sumar cincuenta y dos, el ‘‘siglo”
prehispénico, pero por la falta de una fecha, cetecpatl, la primera
trecena contiene solamente doce. Thevet dice que estas fechas se
refieren a los afios del reinado de los tlatogue de Tenochtitlan (p. 8,
vol. Iv). Los intérpretes contempordneos del Mendoza consideran
que la primera fecha en esta primera lamina, ome calli, Dos Casa,
es la fundacién de Tenochtitlan y las siguientes fechas sefialan el
primer ciclo de tiempo en la ciudad. Hay que ver, sin embargo,
que la fecha tradicionalmente aceptada para la fundacién de la ca-
pital mexica es ce tecpatl, Uno Pedernal. Podemos preguntar por
qué aqui la fecha es Dos Casa, que en la cronologia aceptada ocu-
pa el segundo lugar.

Elizabeth Boone, en (p. 152, vol. 1), da varias fechas para la
fundacién de Tenochtitlan segn diversas fuentes. Algunas son:
Uno Conejo en el Cddice Xolotl; Ocho Conejo en los Anales de
Cuauhtitlan; Cuatro Conejo en la Tira de Tepechpan y en la crénica
de Veytia; Dos Casa en el Cddice Mexicanus, en la Leyenda de los soles,
en las relaciones tercera y séptima de Chimalpahin y en la Crénica
Mexicayotl; Dos Pedernal en los cédices Auben y Aubin-Gouprl. Nigel
Davies, en su libro The Aztec Empire, University of Oklahoma
Press, 1987, p. 25, sefiala que cetecpatl aparece como la fecha de
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fundacién de muchas ciudades y como la fecha de eventos funda-
mentales en la historia y la mitologia mexicana. Unos ejemplos
son: la fundacién de Tula, la caida de Tula, la salida de los mexica
de Aztlan, y el nacimiento del dios Huitzilopochtli. Evidentemen-

_te es una fecha simbdlica, asociada a cualquier evento de impor-
tancia, real o inventada. -

Esto no resuelve la cuestién de que en el Mendoza la fundacién
de Tenochtitlan —si eso es el significado de la primera fecha en
el marco de la primera ldmina— es Dos Casa en vez de Uno Pe-
dernal. El hecho es que el cédice se hizo en la época poshispénica,
probablemente por escribanos de tradicién popular, que tenian su
propia manera de contar o que seguian un calendario donde el afio
empezaba con una fecha que no era ce tecpatl, como se ha mencio-
nado antes.

El cédice esta dividido en tres partes. Los primeros diecinueve
folios presentan las conquistas de los mexica de Tenochtitlan. En
cada folio o pagina los topénimos de las provincias conquistadas
se encuentran en una fila a la izquierda de la pigina, seguidos por
el retrato del tlatoani o ‘‘rey’’ de cada sitio, con escenas de los tem-
plos quemados, sefial de victoria de los mexica y de derrota de los
pueblos conquistados. Cada templo en llamas estd acompafiado
por el glifo del lugar (un coyote para Coyoacan, un arbol con dien-
tes para Cuautitlan) y su glosa en espaiiol. En la escena con Itzco-
atl, el antropénimo del tlatoant esta atras de su cabeza y consta de
una serplente de obsidiana (de ##zifz, ‘‘obsidiana’, y coatl, ‘‘ser-
piente’’).

El primer tomo de la presente edicién del cédice contiene un
analisis de su contenido. Ocho especialistas han contribuido con
excelentes estudios sobre los sigulentes temas:

La historia del manuscrito con sus muchas aventuras esta escri-
ta por H.B. Nicholson, antropélogo e historiador bien conocido
por sus trabajos sobre el México antiguo, especialmente de los cro-
nistas del siglo XVI y la religién azteca. Nicholson no solamente
habla de la historia del Mendoza sino que compara el cédice con
algunos documentos coloniales, por ejemplo con la Matricula de
Tributos, el Lienzo de Tlaxcala, y con la parte pictdrica de la Historia
General de Antonio de Herrera. Entre los libros eduropeos que men-
clonan el Mendoza o que publican ilustraciones del cédice, se en-
cuentran una edicién de Inglaterra de 1625 hecha por Samuel
Purchas, otras de Melchisedec Thevenot en Paris en 1672, y el li-
bro de retratos de hombres ilustres que preparé André Thevet en
1584, donde aparece un retrato de Motecuhzoma II.
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Wayne Ruwet de la Universidad de California escribe sobre las
caracteristicas del papel, que es europeo, con el significado de las
filigranas o marcas de identificacién, y de la encuadernacién que
es del siglo XVII en el caso del Mendoza. En seguida, una historia-
dora de arte, Kathleen S. Howe, compara el estilo indigena de re-
presentar las figuras y los objetos con el estilo europeo del siglo
XVI. Elizabeth H. Boone, de Dumbarton Oaks (Washington,
D.C)), se ocupa de la cronologia de los tlatoque de Tenochtitlan al
comparar sus conquistas vistas en el Mendoza con las fechas dadas
para estos eventos en otras obras coloniales. En las diferentes ta-
blas elaboradas por Boone vemos, en una, la fecha ce acat! o Uno
Cafia comparada con las mismas en los calendarios mexica, tezco-
cano, mixteca, matlatzinca, cuitlahuaca, cohua, de Metztitlan y
de Cuauhtitlan. También compara el cédice Mendeza con otros
manuscritos pictéricos del altiplano, como el Mapa de Sigiienza, el
Cddice Azcatitlan, el Codice Aubin, el Codice Mexicanus, y la Tira de la
Peregrinacion, esta Gltima también llamada el Cddice Boturini. Boone
opina que la primera parte del cddice, donde se ven los tlatogue me-
xica y sus conquistas, pero donde faltan otros datos asociados a sus
reinados (informacién sobre estos ‘‘reyes’’, las organizaciones so-
cial y politica, su religién y mas), parece ser un alarde de poder
militar, una justificacién pictérica del dominio del llamado impe-
rio mexica.

Frances F. Berdan, cuyos trabajos sobre la economia del anti-
guo México son bien conocidos, analiza los tributos cobrados por
Tenochtitlan, su procedencia, las cosas tributadas y su significado
en la economia mexica. Compara nuestro cidice con la Matricula
de Tributos, documento parecido al Mendoza, pero que se cree que
es anterior. Berdan opina, sin embargo, que ambos documentos
pueden ser copias de uno mas antiguo. La autora incluye mapas
de las provincias con su tipo de tributo y explica, con dibujos y
texto, la manera de contar las cosas tributadas. Por ejemplo, una
pluma significa el ntmero 400, una bandera el 20, un circulo el
uno. Berdan, una de las compiladoras, y Patricia Rieffi Anawalt,
también escribe sobre el sistema glifico utilizado. Explica la escri-
tura prehispanica y sefiala los diferentes tipos de glifos: calend4-
ricos, numéricos, antropénimos y topénimos, y titulos u otras
maneras de identificar a los personajes. Habla de los cddices picté-
ricos, el material de que estan hechos (piel de animal o papel ama-
te), la pintura usada y la manera de pintar y discute el oficio del
pintor, el tlacuilo.

Edward E. Calnek, antropélogo e historiador que se dedica al
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estudio de la organizacién social y urbanizacién mexicas, estudia
una parte importante del cédice, el contenido etnografico. Aqui
se ve como vivia la gente, cémo se educaba la niiez, cémo los
hombres ganaban la vida, cémo se ocupaban el tiempo las muje-
.res, cémo comian, se divertian, se emborrachaban. Estan pinta-
dos aqui los buenos y los malos ciudadanos. En este ciclo de vida
el porvenir de cada persona estd indicado por el objeto miniatura
que se le entregaba en el acto de nombramiento, cuatro dias des-
pués de su nacimiento. Para los nifios varones, los objetos consisti-
an en implementos asociados con los oficios, tales como pequeiias
armas para guerrear, sus objetos relacionados con la agricultura,
la pesca, o las artesanias. Las nifias recibian cosas que seflalaban
el lugar destinado a las mujeres, el hogar, visto en objetos domésti-
cos, miniaturas para la cocina y el tejido. Calnek revisa la educa-
c16n de los j6venes como la representa el Mendoza, desde la ense-
flanza familiar que incluye los castigos: el nifio que le hacen
inhalar el humo de chiles quemados o, en casos extremos, que
tiene que dormir afuera en las noches frias. Se ven los j6venes
en la escuela, el calmécac para los pipiltin o los de cuna noble, y
el telpochcallt para los macehualtin u hombres comunes. En las pagi-
nas dedicadas a la vida militar, la manera de subir en la vida
estd representada desde que un joven entra al ejército como apren-
diz, con su simple uniforme de algodén acolchado sin adornos,
hasta llegar, peldafio por peldafio, a ser un guerrero distinguido
con el derecho de vestir insignia y atavios espléndidos, y a recibir
derechos otorgados por el tlatoan:. En esta parte etnografica se pin-
tan no solamente a los mexica en su vida normal y ejemplar, sino
también a los vagos, a los jugadores de pelota que por el juego
abandonan sus obligaciones, a los addlteros que aqui se muestran
apedreados, a los jévenes borrachos, y a los ancianos que gozan
del pulque, el cual podian tomar todo lo que querian por su edad
avanzada. Calnek ve la vida cotidiana aqui como el resultado de
una peticién de las autoridades espaiiolas de representar estas cos-
tumbres, mientras que las dos primeras partes del c6dice —la his-
toria de las conquistas de los mexica y el tributo— probablemente
fueron basadas en manuscritos pictéricos prehispanicos. Al identi-
ficar el ambiente social de los creadores del Mendoza, Calnek con-
cluye que eran personas relacionadas con los artesanos del medio
urbano, a diferencia de los informantes de fray Bernardino de Sa-
hagin para su Historia general de las cosas de la Nueva Espafia, que
eran miembros de familias de origen noble, hombres educados,
por lo general, en Tlatelolco. De todos modos esta parte constituye
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un modelo para el comportamiento ideal de los mexica y sin duda
para eso fue hecha.

En este primer tomo se encuentra un exhaustivo estudio de la
indumentaria representada en el Mendoza, escrito por la otra coor-
dinadora de la obra, Patricia Rieffi Anawalt. Esta especialista en
estudios de textiles apunta las normas de la ropa prehispanica, co-
mo el uso de la tela suelta, sin mangas, como se nota en el Aupzl.
Este sistema recuerda la ropa fluida de los antiguos griegos, hecha
con lienzos de tela, drapeados. La vestimenta militar era algo dife-
rente, ya que los uniformes de algodén acolchado se tenfan que
ajustar al cuerpo para que no penetraran las flechas y dardos. La
indumentaria de los soldados fue espléndida. En el cédice hay re-
presentaciones de diferentes trajes que se tributaron a los mexica
y que incluyen los de jaguar, que era uno de los rangos militares
de maés prestigio. Estos y otros trajes llevan una glosa que dice que
fueron hechos de finas plumas. Vale la pena mencionar que, aun-
que los macehualtin pudieron subir en categoria hasta llegar a ser
guerreros pardos, los de cuna noble pudieron obtener el grado de
guerrero jaguar o guerrero aguila, y solamente los nobles tenfan
derecho de llevar plumas. Los guerreros pardos llevaban trajes
pintados o bordados con las insignias que, para los otros, se hicie-
ron de plumas.

Anawalt explica las técnicas de manufactura y de decoracién de
la ropa, incluyendo el plang:, una manera complicada de pintar las
telas, el llamado #e dye. El diseflo que resultaba tenia enorme im-
portancia. Decoraba las mantas de los soberanos y se remontaba
a las casas reinantes de los toltecas. De esta manera los mexica uti-
lizaban el disefio y la técnica de plang: como un instrumento de le-
gitimacién, es decir, para sefialar a sus antepasados toltecas distin-
guidos.

A la rica informacién proporcionada por los ocho articulos
mencionados, se afladen once apéndices, igualmente informati-
vos. Las fechas de la fundacién de Tenochtitlan y los reinados de
sus soberanos se encuentran en el apéndice A. En el B se encuen-
tra una lista de todas las cosas que se tributaban a Tenochtitlan
anual o semianualmente y en el C, datos del tributo que manda-
ban las provincias sujetas a los mexica. Estos datos se comparan
con el total del tributo y luego con los de otras fuentes histéricas.
Una reconstruccién de las ilustraciones del cédice, en forma de ti-
ra con dibujos, constituye el apéndice D; el siguiente da todos los
topénimos en el Mendoza con su nombre en nahuatl y una explica-
ci6n de cada uno. Esto nos recuerda los Nombres geogrificos de An-
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tonio Pefiafiel, pero aqui las autoras entran en mas detalle y su
manera de presentar el material facilita mucho su lectura. Una
comparacién de la indumentaria militar con representaciones si-
milares en otros documentos, también de la época de los mexica,
se encuentra en los apéndices F al H. En los apéndices I y J se
presentan los motivos textiles vistos en el coédice. Las descripciones
de las insignias militares vistas en los Primeros memoriales de
Sahagin se encuentran en el apéndice K, comparadas con las del
Mendoza.

La bibliografia y el indice de los cuatro tomos se encuentran en
el volumen 1I, con la descripcién de cada folio, mapas que mues-
tran los sitios indicados por los 612 topénimos, y una detallada
descripcién de la seccién etnografica con referencia a otros docu-
mentos andlogos.

Un fiel facsimil del original en la Biblioteca Bodleiana en Ox-
ford constituye el volumen III. En el IV estd una réplica, pero en
blanco y negro. El objeto de este tomo es facilitar la lectura del c6-
dice por medio de estos dibujos que estdn acompafiados por una
aplicacién de cada uno. Los comentarios del siglo XVI se reprodu-
cen aqui paleografiados y puestos en letras de imprenta (en el es-
pafiol original, por supuesto) con el fin de proporcionar una lectu-
ra mis facil. Hay, también, una traduccién al inglés.

Las 836 paginas de esta excelente obra, seguramente la definiti-
va edicién del cédice Mendoza, contienen un tesoro de informacién
sobre la vida y costumbres de los habitantes de México-Tenochti-
tlan. Las editoras, que al mismo tiempo son las autoras de muchas
de las secciones, han hecho una estupenda labor a través de mu-
chos afos de investigacién en la Universidad de Oxford, en Méxi-
co y en Estados Unidos. El cédice es, también, una obra de arte
apreciado en todo el mundo. El Colegio de México ahora cuenta
con un ejemplar de esta monumental obra en la Biblioteca Daniel

Cosio Villegas.

Doris HEYDEN
Instituto Nacional de Antropologia ¢ Historia



